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Fista mezela extrana v exdtica de gracias sultanescas sear
|Hu|_|i:-',;|_h.| con el estudie de nuestra gracia civilizada; estas 1g-
norancias candidas v estas intencionss de ._-._Hluph-rf;i_ felina, es-
tos voluptuosos ademanes que pretendian mmitar ]H’ll.]ii.‘.il.:-u reser-
vas, me ofrecian el mds encautador asunto de estudio gque haya
podido emprender jamas filésofo alguno, He de confesarte, sin
embargo, que la educacidn de su intelizgencia no caminaba al
S0 Paso que esta cultura superficial y las exponia 4 1ncureir
en numerosos solecismos. Tenia, ademas, interés en mantenetr-
las en cierta iFnorancia de las leyves absolutas de nuestira SOCIE-
dad. Imbuidas en sus ereencias nativas, su credulidad aceptaba
sin vacilar cuanto A de las

mi me agradaba contarles acerca

costumbres de los «harenes de Francias, y ellas se guedaban
conformes sin pretender saber mis.

Fueron naciendo no obstante en su espiritu, prineipios de
independencia v de voluntad que debfan irse alirmando i medi-
da que aumentaba la elevacidn de sus sentimientos. La nocidn
de un anior mas tierno v mids verdadero les servia en adelante
de arma contra o antoridad absoliitl.

‘ Natisfecho con ser un amante wds bien gqlle 1l amao, no per-
"1":1 Yonada en ello, El amor adquiere mayor viveza con esas
mil lindas estratagemas de una mujer que ama, gue guiere, ...
Y o quiere. Y yo posefa cuatro mujeres. Por su parte, no te-
t:m_r”i'-J otra ambicidon ni otro cuidado que ¢l de agradarme como
Hico objeto de su comiin carifio, eada una de ellas se esforzaba
e conguistarme para obtener alguna ventaja sobre sus rivales,
YVoesta emulacién no dejaba de tener encantos para mi. Sin em-
l'rE'l1‘;:'r:;Ll]r:4r|:t- proceda en mis prucbas de cavilio con rara equidad
Hosiempre podia evitar disputas y celos. Eran entonces de ver
I
en llanto, Volvian 4 hacer las paces con ruidosa alegria) pero
£

ds Irislezas, los tiernos reproches v las nubes que se deshacian

na sabes 1o que cuesta mantener dentro de la concordia de un
perfecto hogar aguellas imagrinaciones volubles, exaltadas
_F”"]- el sol de ( riente, que mexclabau sus supersticiones cou las
ideas superiores que yo trataba de inculecarles ¥ que &4 veces
tomaban en sentido contrario. ‘Todo esto producia encantadoras
orginalidades, Mis animalitos se iban convirtiendo en mujeres,
¥, con el sentimiento de un amor mias reflexivo, vela nacer tai-
bidn caprichos de coqueteria infantil a la menor sospecha de
preferencia de que crefan poder agusarme,

Has de saber que Konyé-Gul, que es muy inteligente, se ha-
bia puesto 4 estudiar con eran arder. Siguidse de esto natoral-
mente que se¢ aprovechd de mis lecciones mucho mds que las
otras. En tres Hh'..-'u-.*.m:l}ll'rflnlif- regularmente el francés y ella
era la que les traducia las novelas. Esto sdlo le daba ya cierta
superioridad que bastaba & excitar envidias, 51, por afadidura
no hubiera ocurride su famosa eseapatorvia al castillo de (que
dguella loct les hacla relatos maravillosos pata echirselas de
favorita, Debo Aoy fambiidn que e I_1.,'1" (=11l, ¢elo=a hasta 1o
StUma, no solia siempre contener su fogosa eolera, No s€éen yver-
dad porque causa excitaba Hadiyé sus temores de un modo espe
cial, y como Hadiye tenia 1o cabeza muy higera, resultaron en’
tre ambas ctertos piques § resquelnores; 0o eran sin embareso
eStos sino ligeras brumas cen el azulado eiclo de mi existencia.
A la pasividad del harén habla vo substituldo el amor; 4 la obe-
diencia, el r‘npnlilﬁn{'u impulso del COrazon vy las libres EXPilnsio-
1es,

Debo agregar sin embargo también que, 4 medida que se
elevaban en el conocimiento de las mas puras nociones de la ver-
dad. mis huries conservaban demasiados vivos los instintos de
niteva si-
gcupar el
mismo puesto. Resultd de aqui que Hadiyvé, Nazli v Zura, sin-

SU raza para no enorgullecerse como los ninos de sn

tnacitn. lguales todas en los derechos, aspiraban 4
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tieron al fin celos de Konyé-Gul. Esta cometia la imprudencia
de aspirar 4 sobrepujarlas. «Konyé-Gul, decian ellas, gquiere
pasar por sabia y se las echa de sultana validé». Ilebo confesar
que ella hacia todo lo posible por hacer resaltar tales ventajas,
de gue estaba o poco orgullosa. ITna noche se sentoal piano y,
como quien no hace nada, toed un trocito de un vals que habia
aprendido en secreto para sorprenderme. Puedes adivinar el
efecto. Aguel triunfo llevd d su colmo la excitacion de las de-
mas v la velada se pasd en disputas. Al fin un dia, al llegar al
hardén, hallé 4 Konyé-Gul encerra-
da en su cuarto vy deshecha en li-
primas. Iea tormenta, que habia

tardado tanto en formarse, habia
finn sobre su altiva

Nazli le

descargado al
cabeza: Hadiyve, Zura y
habian dado una paliza.

Trateé de apaciguar la discordia
mediante una nueva declaracion de
principios. La reconciliacion que-
dd sellada con muestras de efusidn
el i
faccidn., Cuando menos loesperaba,

Nazli, Hadivé v Zura volvieron a

pero  habia nacido

gu idea de visitar en secretoel cns-
tillo. Aguel proyecko, siempre deil-

riciado por ellas y que sdlo habia

dado lurar hasta entonces & esca-

ramnuzias s consecuencia, toid
entonces cuerpo y las tres combi-
naron sus maniobras de sitio con

rara inteligencia, atrevimiento y pradencia. Su arma era la

ternura v esas mil zalamerias femeninas que nos hacen siempre
ceder 4 sus mas injustos deseos. Mi hogar eorieutal no era ya
nna balsa de acelte.... bajo las flores se ocultaba la trampa. Al
cabo de algpunas semandas, cuando me hubieron aprisionado en
las sutiles redes de su astucia, cambiaron undnimemente de
tdctica. No me vol rieron mids 4 habiar de Ferouzat, pero empe-
géd ver surgir, un dia ¥ otro, caprichos frivolos, pigues repen-
tinos, negativas inesperadas.. ...

Mis odaliscas se habian civilizado.

Fra vo demasiado buen tdctico para dejarme wyvencer por
daquel juego de cogueleria de cuyo perfecto acuerdo fingria no
darme clienta. Apenas sc¢ fhruraban haber obtenido la mienor
victoria sobre mi, fijaba en seguida la atencion en Konyvé-Gul y
la faceidn se desbandaba, rindiendose a mialbedrio. Desrracia-
damente Konyé-Gul, confiando en o debilidad para con ella,
quiso obténer una victoria deeisiva mediante un golpe de efecto,
Habiéndome acompanado una noche hasta la paerta Secretg, Pit-
sola de pronto riendo y emprendid la carveri hacia el castillo 4
traveés del pargue de Ferouzal. Liancéme trax ella v no tardd en
alcanzaria, por ill]1rt‘.riil']:." la marcha sus babuchas Y 511 vestido
de cola. Condajela nuevamente al harén donde las otras il
cian agunardar, llenas de emocitin, el resultado de tan auday
1_r_1““111 L T _J"l.].”hlljﬂ* :J[u" oy 115[]r]..'l ‘-J-LII]:-L'..,'_']UT[;II|[.I |||_" 1"lr'||H|:":!.‘_l|'|ii[" &
bre ellas este nuevo triunfo. Kl escdndalo era piblico. Después
de semejante acto de rebeliodn, hacia falta una lececidn: me mos-
tré severo y 4 esto siguid una escena terrible. Konyé-Gul era
demasiado orgullosa para humillarse ante sus rivales que se
régocijaban de su derrota. Extraviada por el despecho Y arras-
trada poer su orguallo, se indispuso por eompleto conmigo; duran-
te tres dias se mantuyve altiva, arrogante y aceptd su desgracia
sin dignarse dar un solo paso hacia la reconciliacidn,
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